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350
ZAKON
zo 14. septembra 2011,

ktorym sa meni a dopina zakon é. 541/2004 Z. z. o0 mierovom
vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon) a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 238/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona ¢.
94/2007 Z. z., zakona ¢. 335/2007 Z. z., zakona ¢. 408/2008 Z. z., zakona ¢. 120/2010 Z. z. a
zakona €. 145/2010 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V §1 ods. 1 pismeno b) znie:

,b) podmienky vykonu Statnej spravy, podmienky vykonu Statneho dozoru a pésobnost Uradu
jadrového dozoru Slovenskej republiky (dalej len ,,irad®)

1. v oblasti jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni,
2. pri mierovom vyuzivani jadrovej energie,

3. pri preprave radioaktivneho materialu,
4

. pri fyzickej ochrane jadrovych zariadeni, jadrovych materialov, vyhoretého jadrového
paliva,

5. pri fyzickej ochrane pri preprave radioaktivneho materialu a
6. pri havarijnom planovani,*®.
2. V §1 ods. 1 pismeno €) znie:

»€) podmienky sustavného zvysSovania urovne jadrovej bezpecnosti aj za splnenia podmienok
podla osobitnych predpisov,=)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu laa znie:

-122) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 345/2006 Z. z. o zakladnych bezpeénostnych poziadavkach na

ochranu zdravia pracovnikov a obyvatelov pred ionizujucim Ziarenim.

Zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.©.

3. V §1 ods. 1 pismeno j) znie:
+j) priestupky a iné spravne delikty na useku jadrového dozoru.*.
4. V § 2 pismena e) a f) zneju:

»€) jadrovou bezpecnostou technicky stav a sposobilost jadrového zariadenia alebo
prepravného zariadenia ako aj schopnost ich obsluhy zabranit nedovolenému uniku
radioaktivnych latok alebo ionizujuceho ziarenia do pracovného prostredia alebo do
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zivotného prostredia a schopnost predchadzat udalostiam a zmiernovat nasledky udalosti v
jadrovych zariadeniach alebo pri preprave radioaktivnych materialov,

f) jadrovym zariadenim, okrem siedmej casti tohto zakona, subor civilnych stavebnych
objektov a nevyhnutnych technologickych zariadeni v projektom urcenej konfiguracii,
urcenych na

1. vyrobu elektrickej energie alebo na vyskum v oblasti jadrovej energie, ktorych sticastou
je jadrovy reaktor alebo jadrové reaktory, ktoré budu vyuzivat, vyuzivaju alebo vyuzivali
riadenu Stiepnu retazovu reakciu,

2. nakladanie s jadrovymi materialmi s mnozstvom va¢sim ako jeden efektivny kg'=) okrem
priestorov na skladovanie kontajnerov a krytov, v ktorych sa jadrovy material pouziva
ako tieniaci material na radioaktivne ziarice,!>) zariadeni na upravu uranovej rudy a
skladov uranového koncentratu,

3. nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom,
4. nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, alebo

5. obohacovanie uranu alebo vyrobu jadrového paliva,*®.
PoznamKky pod ciarou k odkazom lab a lac zneju:

.1ab) Cl. 2 ods. 13 nariadenia Komisie (Euratom) &. 302/2005 z 8. februara 2005 o uplatfiovani systému zaruk
Euratomu (U. v. EU L 54, 28. 2. 2005).

lac) Tabulka ¢. 1 prilohy ¢. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 345/2006 Z. z.
§ 2 ods. 2 pism. 1) zdkona ¢. 355/2007 Z. z.”.

5. V § 2 pism. h) druhy bod znie:

»2. s radioaktivnymi odpadmi zber, triedenie, skladovanie, spracovanie, Gprava, manipulacia a
ukladanie radioaktivnych odpadov z jadrového zariadenia, inStitucionalnych
radioaktivnych odpadov,'=) opustenych ziaricov, radioaktivnych odpadov neznameho
povodu, nepouzivanych radioaktivnych ziaricov, ak tieto ¢innosti prebiehaji v jednom
zariadeni sticasne s ¢innostami s radioaktivnhymi odpadmi z jadrovych zariadeni,”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu lad znie:

»lad) § 2 ods. 2 pism. t) zakona ¢. 355/2007 Z. z.“.

6. V § 2 pismeno i) znie:

+i) prepravou radioaktivneho materialu ¢innosti spojené s naloZenim jadrového materialu,
radioaktivneho odpadu 2z jadrového zariadenia, vyhoretého jadrového paliva,
institucionalnych radioaktivnych odpadov, opustenych ziaricov, radioaktivnych odpadov
neznameho poéovodu a nepouzivanych radioaktivnych ziariCov v mieste nakladky, ich
prepravou a vylozenim v mieste urcenia, ktoré su realizované v ramci jadrového zariadenia
alebo medzi jednotlivymi jadrovymi zariadeniami,".

7. V § 2 sa za pismeno 1) vklada nové pismeno m), ktoré znie:

»,m) systétmom manazérstva kvality vytvorenie a zdokumentovanie organizacnej Struktury,
postupov a zdrojov na zabezpecovanie kvality jadrovych zariadeni s cielom dosiahnut
potrebnu uroven jadrovej bezpecnosti a zabezpecit, Ze iné poziadavky sa neberu do uvahy
oddelene od poziadaviek jadrovej bezpecnosti, aby sa vylucil ich mozny negativny vplyv na
jadrova bezpecnost,*”.

Doterajsie pismena m) az v) sa oznacuju ako pismena n) az w).

8. V § 2 pismeno o) znie:

,0) ukladanim radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva trvalé umiestnenie
radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva do tuloziska radioaktivneho
odpadu alebo do ulozZiska vyhoretého jadrového paliva bez tiimyslu ho nasledne vyberat,“.

9. §2 sa doplia pismenom x), ktoré znie:

»X) kultarou bezpecnosti postoje a zasady spravania sa drzitela povolenia a jeho zamestnancov
schvalené Statutarnym organom a pochopené a podporované vsetkymi zamestnancami,
ktoré zabezpecia prioritu jadrovej bezpecnosti nad vSetkym ostatnym.*®.

10. V § 3 odsek 1 znie:
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

»(1) Vyuzivanie jadrovej energie je mozné len na mierové ucely a v sulade s narodnymi
stratégiami, medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana,™) a v sulade
s pravne zavaznymi aktmi Eurépskej tnie.".

V § 3 odsek 4 znie:

»(4) Pri vyuzivani jadrovej energie musi byt prednostne kladeny doraz na bezpecCnostné
aspekty pred vsSetkymi ostatnymi aspektmi takychto c¢innosti. Pristup k bezpecnostnym
aspektom sa odstupniuje podla typu jadrového zariadenia, inventara jadrovych materialov,
radioaktivnych odpadov a vyhoretého jadrového paliva a c¢innosti, ktoré sa na nich
vykonavaju.”.

V § 3 ods. 9 sa slova ,zalozena alebo zriadena® nahradzaju slovami ,zalozena, zriadena alebo
poverena“.

V § 3 odsek 14 znie:

»(14) Za dokumentaciu obsahujucu citlivé informacie sa povazuje dokumentacia, ktorej
zverejnenie by sa mohlo pouzif na naplanovanie a vykonanie ¢innosti s cielom sposobit
narusSenie alebo znicenie jadrového zariadenia a tym nepriaznivo ovplyvnit bezpecnost
verejnosti®) a sposobit ekologickui alebo ekonomicku Skodu. Tato dokumentacia sa
nezverejnuje podla osobitného predpisu.s)“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 3b a 3c zneju:

,3b) Cl. 4 ods. 4 Dohovoru o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k
spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia (oznamenie ¢. 43/2006 Z. z.).

3c) § 11 ods. 1 pism. h) zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni zakona ¢. 145/2010 Z. z.“.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 3d sa vypusta.

§ 3 sa doplna odsekom 15, ktory znie:

+(15) Dokumentaciou obsahujicou citlivé informacie sa rozumie dokumentacia uvedena v
prilohe ¢. 1 bode A pism. c), bode B pism. a), b), i), m), bode C pism. a), d), i), j), s), w) a prilohe
€. 2 bode A pism. b), bode B pism. b).*.

V § 4 ods. 1 pismeno a) znie:

»a) vykonava Statny dozor nad jadrovou bezpecnostou jadrovych zariadeni tak, aby verejnost a
medzinarodné spolocenstvo boli uistené, Ze jadrova bezpecnost vo vsetkych aspektoch
vyuzivania jadrovej energie ma nalezitii prioritu,”.

V § 4 sa odsek 1 doplia pismenami 1) aZ o), ktoré zneju:

,]) hodnoti s Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky jedenkrat za desat rokov
vykon Statneho dozoru a svoje ¢innosti s cielom zvySovat jadrovii bezpecnost jadrovych
zariadeni,

m) pozyva misie na medzinarodné partnerské posudenie vykonu sStatneho dozoru nad
jadrovou bezpecnostou podla pismena 1) a ich vysledky oznamuje ¢lenskym Statom a
Europskej komisii,

n) predklada s Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky a drzitelmi povolenia
Euré6pskej komisii spravu o vykonavani pravne zavazného aktu Eurépskej iinie uvedeného
v prilohe ¢. 4 Stvrtom bode, prvykrat najneskor do 22. jula 2014 a nasledne kazdé tri roky,
pricom vyuziva posudzovaci proces podla medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska
republika viazana,”) dotknuté ministerstva a ostatné tstredné organy Statnej spravy su na
ziadost tiradu povinné poskytnut potrebnu sucinnost na vypracovanie tejto spravy,

0) udrziava a zdokonaluje vykon Statneho dozoru nad jadrovou bezpecnosfou na zaklade
prevadzkovych skiisenosti, poznatkov ziskanych z analyz bezpecnosti prevadzkovanych
jadrovych zariadeni, vyvoja technologii a vysledkov vyskumu v oblasti jadrovej
bezpecnosti.”.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 7a znie:
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17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

27.

28.
29.
30.

31.

32.

33.

»7a) Dohovor o jadrovej bezpecnosti (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky c.
163/1997 Z. z.).".

V § 4 ods. 2 pism. a) druhom bode sa za slovo ,systému* vklada slovo ,manazérstva“.
V § 4 ods. 2 pism. a) bode 13 sa slova ,pism. u)* nahradzaju slovami ,,pism. v)*.
V § 4 ods. 2 pism. f) druhom bode sa slova ,pism. u)* nahradzaju slovami ,,pism. v)*“.

V § 4 ods. 2 pism. g) druhom bode sa slova ,pism. u) alebo pism. v)* nahradzaju slovami
~pism. v) alebo pism. w)“.

V § 4 ods. 3 pism. a) sa slovo ,zabezpecovania“ nahradza slovom ,manazérstva®.
V § 4 ods. 3 pism. i) sa za slovo ,systému*” vklada slovo ,manazérstva®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

»9) Nariadenie Rady (ES) €. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolo¢enstva na kontrolu
vyvozu, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouzitim (prepracované znenie) (U. v. EU L
134, 29. 5. 2009).".

V § 7 ods. 4 sa za slovo ,systému” vklada slovo ,manazérstva®.
V § 8 ods. 2 sa slova ,ods. 2 a 7 nahradzaju slovami ,ods. 2 pism. e) a f)*.
V § 10 ods. 1 pismeno {) znie:

o) dodrziavat technické, organizac¢né, personalne, finanéné a administrativne poziadavky
ustanovené tymto zakonom, ako aj oznamovacie povinnosti vo¢i uradu,”.

V § 10 ods. 1 sa vypusta pismeno j).
Doterajsie pismena k) az r) sa oznacuju ako pismena j) az q).

V § 10 ods. 1 pism. j) sa slova ,pism. v)* nahradzajua slovami ,pism. w)*.
V § 10 ods. 1 pism. k) sa slova ,pism. u)“ nahradzaju slovami ,pism. v)*.
V § 10 ods. 1 pismeno 1) znie:

,1) informovat verejnost prostrednictvom svojho webového sidla, tlace alebo inym verejnosti
pristupnym sposobom vzdy k 30. aprilu o stave jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni za
uplynuly kalendarny rok,*.

V § 10 sa odsek 1 dopliia pismenami 1) az t), ktoré zneja:

,I) zabezpecCit systematicka analyzu prevadzkovych udalosti a skusenosti, vyvoja
medzinarodnych  bezpec¢nostnych Standardov a novych vedomosti ziskanych
prostrednictvom vyskumu a vyvoja a tieto pouzival na zlepSovanie bezpecnosti svojho
jadrového zariadenia a svojej ¢innosti,

s) zabezpecit, aby pred prijatim opatrenia vo vztahu k jadrovej bezpecnosti bola vykonana
analyza a konzultacia s odbornikmi z prislusnej oblasti, ktori sa nepodielali na tvorbe
opatrenia alebo analyzy k nemu, tak, aby boli opatrenia kvalifikované a aby boli
zohladnené vsetky bezpecnostné aspekty navrhovaného opatrenia,

t) bezodkladne informovat urad o takych vnutornych opatreniach, ktoré maju vplyv na
povolené cCinnosti a ich realizacia moéze ovplyvnit jadrovi bezpecnost, ako aj o preruseni
cinnosti, ktoré st opisané v dokumentacii k povoleniu a o dévodoch takéhoto prerusenia.®.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 21 znie:

,21) Cl. 41 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva pre atémovi energiu (U. v. EU C 84, 30. 3. 2010).
Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 2587/1999 zo dna 2. decembra 1999, ktorym sa vymedzuju investi¢né projekty,
ktoré treba oznamovat Komisii v stulade s ¢lankom 41 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolo¢enstva pre atdémovi
energiu (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 12/zv. 2; U. v. ES L 315, 9.12. 1999).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1209/2000 zo dna 8. juna 2000 o podavani oznameni podla ¢lanku 41 Zmluvy o
zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovu energiu (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 12/zv. 2; U. v. ES
L 138, 9. 6. 2000) v platnom zneni.*“.

§ 20 vratane nadpisu znie:
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»8§ 20
Vyradovanie

(1) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny po ukonceni prevadzky jadrového
zariadenia zabezpecit vyradovanie. Drzitel povolenia na etapu vyradovania zodpoveda za
vyradovanie.

(2) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny pred planovanym odstavenim jadrového
zariadenia na ucel ukoncenia prevadzky predlozit uradu koncepcny plan vyradovania
podla aktualnych poznatkov k momentu odstavenia jadrového zariadenia.

(3) Urad vyda povolenie na etapu vyradovania na zaklade pisomnej ziadosti dolozenej
dokumentaciou uvedenou v prilohe ¢. 1 bode D.

(4) Ak vyradovanie vyzaduje vystavbu a vyuzivanie novych technologickych celkov na
uzemi vymedzenom hranicami vyradovaného jadrového zariadenia, platia pre
predkladanie, posudzovanie a schvalovanie dokumentacie primerane poziadavky podla §
18 a 19.

(5) Vynat jadrové zariadenie, jeho tizemie alebo ich Casti z posobnosti tohto zakona na
zaklade pisomnej ziadosti drzitela povolenia na etapu vyradovania dolozenej
dokumentaciou uvedenou v prilohe ¢. 1 bode F je mozné na

a) neobmedzené vyuzitie, ak su splnené kritéria podla osobitnych prepisov,'=) alebo

b) obmedzené vyuzitie, ak su zabezpecené institucionalne opatrenia.

(6) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny vytvorit evidenciu informacii potrebnych
na bezpecné vyradovanie a tieto informacie vyuzivat pri prechode jadrového zariadenia z
prevadzky do etapy vyradovania a pocas celého vyradovania; tieto informacie je povinny
uchovavat aj po skonceni vyradovania.

(7) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny plnif povinnosti uvedené v odseku 6, ak k
jadrovému zariadeniu, ktoré prevadzkoval, ziska povolenie na etapu vyradovania. Ak ziska
povolenie na etapu vyradovania ina osoba ako drzitel povolenia na prevadzku, je povinny
plnit povinnosti uvedené v odseku 6 drzitel povolenia na etapu vyradovania na zaklade
zmluvy uzavretej s drzitelom povolenia na prevadzku a ten je povinny takito zmluvu
uzavriet.

(8) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny pred prechodom tohto jadrového
zariadenia do etapy vyradovania vyviezt vyhoreté jadrové palivo do jadrového zariadenia
urceného na nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom.

(9) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny nakladat s radioaktivnymi odpadmi pocas
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a pocas jeho prevadzky tak, aby
nedochadzalo k neodévodnenému nahromadeniu radioaktivnych odpadov a je povinny
zabezpec¢it do ukoncéenia prevadzky jadrového zariadenia spracovanie radioaktivnych
odpadov do pevnej formy.

(10) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a sposobe vyhotovenia dokumentacie uvedenej v
prilohe ¢. 1 bodoch D a F ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda arad.”.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 29 sa vypusta.

34. V nadpise Siestej casti sa slovo ,zabezpecovanie” nahradza slovami ,systém manazérstva®.

35. § 23 vratane nadpisu znie:
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~8§ 23
Jadrova bezpeénost

(1) Drzitel povolenia zodpoveda za splnenie pozZiadaviek na jadrova bezpecnost. Tejto

zodpovednosti sa neméze zbavit.

a)

b)

c)

d)

€)

g

h)

i)

h)

k)

1)

(2) Drzitel povolenia je povinny

udrziavat finanéné zdroje a Iludské zdroje na zabezpecenie jadrovej bezpecnosti, vratane
vhodnych pracovnych podmienok a nevyhnutnej inzinierskej a technickej podpornej
¢innosti vo vSetkych oblastiach suvisiacich s jadrovou bezpecnostou,

plnit oznamovacie povinnosti vo vztahu k turadu, ako aj nepretrzite plnit a pravidelne
vyhodnocovat poziadavky na jadrova bezpecnost na ucel zvySovania jadrovej
bezpecnosti na najvyssiu rozumne dosiahnutelnt turoven pri uplatnovani kultary
bezpecnosti,

pri hodnoteni bezpecnosti prevadzky jadrového zariadenia, ako aj pri hodnoteni zmien
jadrového zariadenia vychadzat z predprevadzkovej bezpec¢nostnej spravy a z prislusnej
dokumentacie podla priloh ¢. 1 a 2 a tato neodkladne aktualizovat v sulade s
realizovanymi zmenami,

bezpecnostnym aspektom venovat prednostni pozornost pred vsetkymi ostatnymi
aspektmi povolenej ¢innosti,

pocas prevadzky a pocas etapy vyradovania jadrového zariadenia zvySovat jadrova
bezpecnost na najvysSiu rozumne dosiahnutelnii uroven a vykonavat pravidelné,
komplexné a systematické hodnotenie jadrovej bezpecnosti s prihliadnutim na
aktualny stav poznatkov v oblasti hodnotenia jadrovej bezpecnosti a prijimat opatrenia
na odstranenie zistenych nedostatkov a na eliminaciu ich vyskytu v budicnosti,

vykonavat hodnotenie jadrovej bezpecnosti podla pismena e) v intervaloch a v rozsahu
ustanovenom vseobecne zavaznym pravnym predpisom, ktory vyda urad,

na vykonavanie ¢innosti na jadrovom zariadeni, a to na obsluhu, udrzbu, kontrolu a
skusky vybranych zariadeni vydat a dodrziavat prevadzkové predpisy, ktoré musia byt
v sulade s podmienkami povolenia; drzitel povolenia je povinny prevadzkové predpisy
aktualizovat podla stavu jadrového zariadenia,

realizovat zmeny na jadrovom zariadeni uvedené v § 2 pism. v) po vydani suhlasu
uradu a v pripadoch uvedenych v osobitnych predpisoch?) aj po stanovisku Europske;j
komisie,

realizovat zmeny na jadrovom zariadeni uvedené v § 2 pism. w) len po ich
predchadzajucom ohlaseni tiradu a po posudeni uradom podla § 4 ods. 2 pism. g)
druhého bodu,

viest samostatnu evidenciu o zmenach na jadrovom zariadeni podla § 2 pism. v) alebo
w),

vytvorit systém riadenia docasnych a trvalych zmien tak, aby

1. zmeny boli riadne navrhnuté, preskimané, kontrolované a zavedené po zohladneni
povinnosti podla § 10 ods. 1 pism. s) a

2. pri realizacii tychto zmien boli splnené poziadavky na jadrovi bezpec¢nost,

vykonavat zmeny tak, aby pocet docasnych zmien uskutoénenych sucasne bol
udrziavany na najnizsej moznej urovni,

m) vykonat
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0)

p)

q)

r)

s)

1. pre kazdu zmenu predbezné hodnotenie jej vplyvu na jadrova bezpecnost,

2. nasledné uplné hodnotenie vplyvu zmeny na jadrovii bezpecnost; nasledné
hodnotenie nie je potrebné vykonat, ak predbezné hodnotenie preukaze, ze zmena
nema ziadny vplyv na jadrova bezpecnost,

3. hodnotenie zmeny v prislusnej dokumentacii,

vytvorit systém, ktory umozni zamestnancom nahlasit a podavat spravy o udalostiach
s potencialnym vplyvom na jadrova bezpeénost, a ktory tiez pozaduje od zamestnancov
hlasenie vsetkych udalosti, umozni a motivuje zamestnancov podavat prislusnej tirovni
riadenia spravy o vSetkych udalostiach s potencialnym vplyvom na jadrovi bezpecnost,

vyhodnocovat prevadzkové skuisenosti na ucel identifikacie skrytého narusenia tirovne
jadrovej bezpecnosti alebo potencialnych prekurzorov a moznych trendov k zniZovaniu
jadrovej bezpecnosti alebo bezpecnostnych rezerv,

zabezpecit zistovanie pricin prevadzkovych udalosti a vyhodnocovanie prevadzkovych
skusenosti vratane prislusnej kvalifikacie zamestnancov,

vytvorit systém na vyhodnocovanie a uchovavanie informacii tykajucich sa spatnej
vazby z prevadzkovych skusenosti tak, aby zamestnanci zodpovedni za spatnu vazbu
mohli kedykolvek jednoducho tieto informacie vyhladavat a vyhodnocovat,

pravidelne vyhodnocovat a zdokumentovat iicinnost zavedeného systému spatnej vazby
na ucel splnenia cielov podla pismena q) na zaklade ukazovatelov a kritérii urcenych
drzitelom povolenia alebo nezavislou fyzickou osobou alebo pravnickou osobou,

udrziavat primerany kontakt s pravnickymi osobami a fyzickymi osobami, ktoré sa
podielali na projektovani a vystavbe jadrového zariadenia s cielom poskytnutia spatnej

informacie o prevadzkovych skusenostiach a ziskania odbornej pomoci v pripade
prevadzkovych udalosti.

(3) Povinnosti podla odsekov 1 a 2 sa vztahuju na drzitela povolenia vydaného podla § 5

ods. 3 pism. b) az d) pre vSetky druhy jadrovych zariadeni, ako aj na drzitela povolenia
podla § 5 ods. 3 pism. e) primerane tak, ako to umoznuje rozsah a obsah povolenia.

(4) Drzitel povolenia je povinny na ucel zvySovania urovne jadrovej bezpecnosti pouzivat

pravdepodobnostné hodnotenie jadrovej bezpecnosti, ktoré je zamerané na identifikaciu,
kvantifikaciu, kvalifikaciu a zhodnotenie taziskovych ukazovatelov a aspektov jadrovej
bezpecnosti a ich vzajomného posobenia, pricom je nevyhnutné zohladnit parametre,
rozsah vhodnosti a objektivne obmedzenia pravdepodobnostného hodnotenia v zavislosti
od druhu jadrového zariadenia.

a)

b)
c)
d)

€)

(5) Urad vyda vseobecne zaviazny pravny predpis, ktory ustanovi

podrobnosti o technickych, organizacnych, administrativnych, finanénych a
personalnych poziadavkach na jadrova bezpecnost jadrovych zariadeni pri ich
umiestnovani, projektovani, vystavbe, uvadzani do prevadzky, prevadzke, vyradovani a
uzatvoreni uloziska,

kritéria pre kategorizaciu vybranych zariadeni do bezpec¢nostnych tried,
podrobnosti o hodnoteni rozsahu, obsahu a vplyvov zmien,
podrobnosti o vyhodnocovani, dokumentovani, rozsahu spatnej vazby,

rozsah a obsah pravdepodobnostného hodnotenia jadrovej bezpecnosti, ukazovatele a
parametre jadrovej bezpecnosti nim sledované.®.

36. § 25 vratane nadpisu znie:
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~§ 25
Systém manazérstva kvality

(1) Ziadatel o suhlas alebo ziadatel o povolenie a drzitel stihlasu alebo drzitel povolenia
na c¢innosti podla § 5 ods. 2 a ods. 3 pism. a) az g), j) a k) je povinny vytvorit,
zdokumentovat, zaviest, udrziavat a preskiimavat systém manazérstva kvality, dodrziavat
dokumentaciu systému manazérstva kvality, ako aj zlepSovat jeho efektivnost, a to aj
vtedy, ak tieto ¢innosti vykonava pre Ziadatela o povolenie alebo pre drzitela povolenia
tretia osoba.

(2) Ziadatel o povolenie a drzitel povolenia je povinny urcit a dodrziavat poziadavky na
kvalitu jadrovych zariadeni a vybranych zariadeni v oblasti vyuzivania jadrovej energie
vratane dodavok zariadeni a sluzieb, kategorizaciu vybranych zariadeni do bezpecnostnych
tried.

(3) Poziadavky na kvalitu podla odseku 2 urcuju zavazné technické parametre
ovplyvnujuce jadrova bezpecnost, interval a sposob ich kontroly, odolnost voci
prevadzkovym meédiam, pracovnému prostrediu a vnutornym vplyvom a vonkajsSim
vplyvom.

(4) Poziadavky na kvalitu podla odseku 2 musia zodpovedat vyznamu zariadeni a
vyznamu cinnosti z hladiska jadrovej bezpecnosti.

(5) Ziadatel o povolenie a drzitel povolenia je povinny zabezpecit finanéné, technické a
Iudské zdroje na vytvorenie a udrzanie systému manazérstva kvality, pricom tieto zdroje
musia byt v sulade so zdrojmi na zabezpecenie jadrovej bezpecnosti.

(6) Urad vyda vsSeobecne zavéazny pravny predpis, ktory ustanovi podrobnosti o
poziadavkach na

a) rozsah, obsah, hierarchiu, Struktaru a preskumavanie systému manazérstva kvality
Ziadatela o povolenie a drzitela povolenia,

b) rozsah, obsah, hierarchiu a Struktuaru jeho dokumentacie,

c) zabezpecenie kvality jadrovych zariadeni,

d) zabezpecenie kvality vybranych zariadeni a podrobnosti o rozsahu ich schvalovania.”.
37. V § 27 ods. 4 pismeno €) znie:

-€) na zaklade vysledkov analyz pri¢in prevadzkovych udalosti a udalosti pri preprave
radioaktivnych materidalov, sformulovat zavery, zvazit dobru prax v danej oblasti a
bezodkladne prijat napravné opatrenia s cielom zabranit opakovaniu udalosti a rozvoju
podmienok znizujucich jadrova bezpecnost; o vysledkoch analyz a napravnych opatreniach
je drzitel povolenia povinny preukazatelne poucit svojich zamestnancov,*.

38. V § 28 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

+(3) Havarijné plany musia zohladniovat nehody alebo havarie vratane menej
pravdepodobnych havarii s velmi vaznymi vplyvmi na zdravie alebo majetok obyvatelstva a
Zivotné prostredie v oblasti ohrozenia, ktoré vyzaduju zavedenie opatreni na prekonanie alebo
zmiernenie nasledkov nehod alebo havarii na tizemi alebo mimo tizemia jadrového zariadenia
alebo pri preprave radioaktivnych materialov vratane principov koordinacie ¢innosti organov
alebo pravnickych osob zucastnenych na prekonavani alebo zmiernovani nasledkov nehod
alebo havarii.“.
Doterajsie odseky 3 az 21 sa oznacuju ako odseky 4 az 22.

39. V § 28 ods. 5 sa slova ,odseku 3“ nahradzaju slovami ,,odseku 4*.
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40.

41].

42.

43.

44.
45.
46.
47.

48.

49.

V § 28 ods. 12 sa slova ,odseku 4“ nahradzaju slovami ,odseku 5% a slova ,pism. u)* sa
nahradzaja slovami ,pism. v)“.

V § 28 odseky 13 az 16 zneju:

»(13) Havarijny plan podla odseku 2
a) pism. a) a b) schvaluje urad,
b) pism. c) schvaluje Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky,
c) pism. d) schvaluje Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej

republiky.

(14) Ziadatel o vydanie povolenia na prepravu radioaktivnych materialov, pred predlozenim
havarijnych planov spracovanych podla odseku 2 pism. d) na posudenie uradom, poziada o
vyjadrenie Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky.

(15) Drzitel povolenia na prepravu radioaktivnych materialov je povinny oznamit
Ministerstvu vnutra Slovenskej republiky harmonogram prepravy najneskor 10 dni pred
uskutoénenim prepravy radioaktivnych materialov.

(16) Schvalené havarijné plany a schvalené velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim
su zavazné pre organy Statnej spravy, obce, ako aj pre fyzické osoby a pravnické osoby
dotknuté havarijnym planom.”.

V § 31 sa odsek 11 doplfia pismenom j), ktoré znie:
+j) vyzadovat informacie preukazujuce plnenie povinnosti podla § 23 ods. 2 pism. a).”.

Nadpis nad § 34 znie:

LPriestupky a iné spravne delikty*“.
V § 34a ods. 4 pism. b) sa slovo ,druhého” nahradza slovom ,tretieho”.
V § 34a ods. 4 pism. c) sa slovo ,tretiecho” nahradza slovom ,Stvrtého*.
V § 34a ods. 4 pism. e) sa slovo ,tretieho* nahradza slovom ,Stvrtého®.
V § 34a ods. 5 pism. b) sa slova ,druhého az stvrtého“ nahradzaju slovami ,tretiecho a
Stvrtého*.
§ 36 znie:

»8 36

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurépskej tiinie uvedené v prilohe ¢.
4.°.

Za § 37ba sa vklada § 37bb, ktory vratane nadpisu znie:
»§ 37bb
Prechodné ustanovenia k tipravam ucinnym od 1. novembra 2011

(1) Dokumentacia systému kvality schvalena uradom pred 1. novembrom 2011 sa
povazuje za dokumentaciu systému manazérstva kvality schvalenu podla predpisu
ucinného od 1. novembra 2011.

(2) Poziadavky na kvalitu jadrovych zariadeni a poziadavky na kvalitu vybranych
zariadeni schvalené tradom pred 1. novembrom 2011 sa povazuju za schvalené podla
predpisu uc¢inného od 1. novembra 2011.
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50.

51.
52.
53.
54.
55.

56.

57.

58.

(3) Ak je potrebné dokumentaciu podla odseku 1 alebo poziadavky podla odseku 2
zmenit, drzitel povolenia predklada tradu na schvalenie navrhy zmien podla predpisu
ucinného od 1. novembra 2011.%.

§ 37c znie:

.§ 37c

Tento zakon bol prijaty v sulade s pravne zaviznym aktom Eur6pskej tnie v oblasti
technickych noriem a technickych predpisov.4)®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46 znie:
,46) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. juna 1998 o postupe pri poskytovani informacii

v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 20) v platnom zneni.“.

V prilohe ¢. 1 bode B pism. g) sa za slovo ,systému” vklada slovo ,manazérstva®”.
V prilohe €. 1 bode C pism. {) sa za slovo ,systému® vklada slovo ,manazérstva“.
V prilohe €. 1 bode D pism. b) sa za slovo ,systému” vklada slovo ,manazérstva“.
V prilohe €. 1 bode E pism. h) sa za slovo ,systému” vklada slovo ,manazérstva®“.

V prilohe €. 1 bod F znie:

-F. Dokumentacia potrebna k pisomnej ziadosti o stihlas na vynatie jadrového zariadenia z
posobnosti tohto zakona: a) konecny opis tizemia jadrového zariadenia vyradeného z prevadzky
a vSetkych prac vykonanych pocas vyradovania,

b) suhrnné twidaje o mnozstve a aktivite ulozenych alebo dlhodobo skladovanych
radioaktivnych odpadov a o mnozZstve radioaktivnych odpadov z vyradovania a materialov
uvolnenych do zivotného prostredia,

c) zoznam udajov, ktoré sa budu uchovavat po skoncéeni vyradovania s uvedenim c¢asu
uchovavania,

d) zaverecné hodnotenie radiacnej situacie objektov a tizemia,

e) inStitucionalne opatrenia na obmedzené vyuZzitie objektov a tizemia,

f) zmluva podla § 20 ods. 7, ak si to okolnosti vyzaduju.*.

V prilohe ¢. 2 bode A pism. €) trefom bode sa slovo ,kvality” nahradza slovami ,manazérstva
kvality*“.

Nadpis prilohy ¢. 4 znie:

~Zoznam preberanych pravne zaviaznych aktov Eur6épskej tinie®

Priloha &. 4 sa doplna Stvrtym bodom, ktory znie:
»4. Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. juna 2009, ktorou sa zriaduje ramec Spolocenstva
pre jadrovu bezpecnost jadrovych zariadeni (U. v. EU L 172, 2. 7. 2009).“.

Cl 11

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. novembra 2011.

Ivan Gasparovic v. r.
Richard Sulik v. r.

Iveta Radicova v. r.
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